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PRZEDSTAWIENIE

Dokladna nazwa urzadzenia znajduje sie na
tabliczce znamionowej, umieszczonej wewnaqtrz
gazowego grzejnika wody przeplywowej. W celu
uzyskania catkowitej satysfakcji z urzqdzenia
bardzo wazne jest dokladne przestrzeganie
podanych w niniejszym dokumencie zaleceri w
zakresie montazu i uzytlowania tegoz urzqdzenia.
Instalacja urzqdzenia musi zostac dokonana
przez uprawnionego specjaliste, przestrzegajacego
obowiazujgce normy.

Gazowe grzejniki wody przeptywowej OPALIA to
grzejniki typu atmosferycznego. Oznacza to, ze
powietrze pomieszczenia, w ktérym zamontowany jest
grzejnik stuzy do spalania gazu przez palnik. Wazne
jest wiec, by realizacja instalacji zostala
przeprowadzona wedlug obowiazujacych norm,
szczegolnie w zakresie wentylacji pomieszczenia.

Grzejniki przewidziane sa do podfaczenia do przewodu
odprowadzajacego gazy spalinowe o ciagu naturalnym
(komin).

Opalia C 11 : Gazowy grzejnik wody przeplywowe;j
o zmiennej mocy od 8,7 kW do 18,3 kW i o zaplonie
przy pomocy dyzurnego plomyka zapalajacego.

Opalia C 11 E : Gazowy grzejnik wody przeplywowej
o zmiennej mocy od 8,7 kW do 18,3 kW i o zaplonie
elektronicznym bez ptomyka dyzurnego.

Opalia C 14 :Gazowy grzejnik wody przeplywowej
o zmiennej mocy od 8,7 do 23,5 kW i o zaplonie przy
pomocy dyzurnego plomyka zapalajacego.

Opalia C 14 E : Gazowy grzejnik wody
przeplywowej o zmiennej mocy od 8,7 do 23,5 kW io
zaplonie elektronicznym bez pfomyka dyzurnego.

Wszystkie te modele sa przeznaczone do
bezzwlocznego dostarczania cieptej wody dla
zlewozmywaka lub wanny.
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QQ‘ 5" 8" 8" Gaz ziemny (GZ 50) ) 8" ) 8“
Minimalna moc uzyteczna (kW) @ dysza palnika (mm) [1,30]1,30{1,30(1,30
G20 (74[74(76 (76 @ dysza plomyka dyzurnego  (mm) 10,28(0,32]0,280,32
G30 | 8718718787 Cisnienie zasilani (mbar) | 20 | 20| 20 | 20
Maksymalna moc recznie isnienie zasilania mbar
regulowana (GZ 50) od (kW) |10,2[10.2|11,4]11,4 Przeplyw o nateZeniu maksymalnym
dO (kw) 18,3 18,5 2375 25,5 . . . (m3/g0d7) 2,22 2,22 2,85 2,85
Maksymalna moc recznie Przeplyw o natezeniu minimalnym
regulowana (gaz ptynny) od (kW) |11,111,1|13,113,1 (m3/godz) 10,94]0,94]1,02]1,02
do (kW) |18,3]18,3|123,5|23,5
Sprawnosc¢ cieplna w odniesieniu Gaz plynny
do Wartosci Opatowej Dolnej (%) | 87| 87187,5|87,5 -
Minimalne natezenie przeplywu @ dysza palnika (mm) 10,730,73]0,73[0,73
wody podczas zaplonu (I/min) | 25] 2,5]2,5]25 @ dysza plomyka dyzurnego  (mm) 0,18]0,2310,180,23
Minimalne cidnienie zasilania Cisnienie zasilania (mbar) | 36 |36 | 36 | 36
(bar) | 0,2]0,2{0,2]0,2 Przeplyw o natezeniu maksymalnym
Maksymalne ci$nienie zasilania (kg/godz) [1,64|1,64]2,10(2,10
e o ' (bar) | 10| 10 ] 10 | 10 Przeplyw o natezeniu minimalnym
inimalny wydatek powietrza (ke/oodz) 10831083 10.840.84
(m¥/godz) | 44 | 44|57 | 57 g/god2) 108310.831087[0,
Natezenie przeplywu L
odprowadzanych gazéw spalinowych Wydajnosci wody przy przeplywach
(g/s) |13,6]13,6{19,2]19,2 AT30°C AT25°C
Temperatura spalin (C) | 165] 165|158 158 min max min  max
Opalia C 11 25 8,5 25 11
Podane na tabliczce znamionowej i w niniejszym OpaliaC11E | 25 85 25 1
dokumencie informacje na temat stanu regulaciji musza ,
by¢ zgodne z miejscowymi warunkami zasilania. Jedyna Opalia C 14 2,5 1 2.5 14
osoba upowazniona do interwencji na szczelnie .
zamknietych urzadzeniach jest uprawniony technik. Opalia C14E| 25 1 2.5 14

* z podmieszaniem zimnej wody




OPIS

1 - Przerywacz ciagu

2a - Zabezpieczenie przed Wyplywem Spalin do
Pomieszczenia Opalia C 11

2b - Zabezpieczenie przed Wyplywem Spalin do
Pomieszczenia Opalia C 14

2¢ - Zabezpieczenie przed Wyplywem Spalin do
Pomieszczenia Opalia C11 E i

Opalia C 11 - Opalia C 14

- Wymiennik miedziany

- Palnik

- Plomyk dyzurny lub elektroda zaplonowa

- Pokretfo uruchamiajace/wytaczajace obieg gazu
- Pokretlo regulacji temperatury obiegu wody

- Zapalnik piezoelektryczny

- Zapalnik wraz z pojemnikiem na baterie

0 - Sygnalizator zuzycia baterii
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Opalia C 11 E, Opalia C 14 E
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INSTALOWANIE GRZEJNIK A

Ustalic¢ miejsce zainstalowania grzejnika dbajac o :
« unikniecie umieszczeniagrzejnikanad urzadzeniem,
ktérego praca moze by¢ szkodliwa dla grzejnika ( na
przyktad piec kuchenny emitujacy ttuste opary...) lub
w mocno zakurzonym pomieszczeniu, czy tez w
pomieszczeniu o powodujacej korozje atmosferze.

« zachowanie minimalnejwysokoscidotuprzerywacza
ciagu, tj. 1,80 m w przypadku gdy przerywacz ten
odgrywa role wentylacji gérnej. Warunek ten jest
spetniony gdy haki mocujace usytuowane sa na
wysokosci co najmniej 1,90 m od ziemi.

« zachowanie minimalnej odleglosci 30 mm pomiedzy
bokami urzadzenia i wszelkimi powierzchniami
wykonanymi z materialu tatwopalnego.

W przypadku montazu gazowego grzejnika wody
przeptywowejOpalia C 11 E i Opalia C 14 E nie zaleca

sie montazu tegourzadzenia wstrefie 1 (np.nad wanna).

Montaz instalacji

Przed podiaczeniem nalezy wyczy$ci¢ rury
przepuszczajac przeznie, na wolnym powietrzu, pewna
ilos¢ wody i gazu. Ma to na celu usuniecie opitkéw i
innych odpadow.

o Gaz : zaczka wewnetrzna 3/4”

Wazne : W przypadku zasilania gazem plynnym
konieczne jest zaopatrzenie sie w dwie butle zasilajace
jednoczes$nie przy uzyciu tego samego zaworu
redukcyjnego, o minimalnym przeplywie 1,7 kg/godz
dla grzejnikéw typu Opalia C 11 1ub 2,1 kg/godz dla
grzejnikéw typu Opalia C 14.

o« Woda zimna : Ztaczka wewnetrzna 1/2”

« Woda ciepla : 7laczka wewnetrzna 1/27

Instalowanie
o Wyczyscic rury w celu usuniecia opitkow i innych
odpadow
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o Zamocowac dwie gorne §ruby mocujace urzadzenie
o Zamocowac urzadzenie.

« Podlaczy¢ instalacje do przytaczen wody i gazu.

o Zalozy¢ dostarczone wraz z urzadzeniem uszczelki i
dokreci¢ ztaczki wody i gazu.

« Podlaczy¢ przewdd spalinowy do redukeji
odprowadzajacej spaliny.

Przewdéd nalezy ustawi¢ w taki sposob, by ewentualne
krople wody nie sptywaly po urzadzeniu. Nalezy
przestrzega¢ podane w rozdziale <WYMIARY»
$rednice dysz odprowadzajacych.

Urzadzenia nalezy podiaczy¢ do przewodu
odprowadzajacego gazy spalinowe o ciagu naturalnym
o minimalnej wysokosci 0,50 m w

odprowadzeniu pionowym lub z zachowaniem

spadku 5 % przy odprowadzeniu poziomym.
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DZIALANIE

Zaplon

Opalia C 11 i Opalia C 14

1/ Ustawi¢ pokretto w_pozycji p, a
nastepnie przycisnad. o%
2/ Nacisna¢ kilkakrotni€ znajdujacy sie
pod urzadzeniem przycisk zapalnika

piezoelektrycznego azdo zapalenia sie ,/
plomyka dyzurnego. Q
3/ Przytrzymaé wcisniety przycisk K
jeszcze przez 15 sekund, a nastepnie
zwolni¢ go : plomyk dyZzurny powinien Q\ —
sie pali¢. W przeciwnym wypadku
ponowic operacje.

4/ Ustawi¢ pokretto w pozycij @
.

Opalia C 11 E i Opalia C 14 E

Ustawi¢ pokretlo w pozycii @

Ustawi¢ pokretlo w pozycji O #

Regulacja mocy

Wyregulowaé moc poslugujacc sie

pokretlem pomlqdzy. .

Q

/

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

W przypadku gazowych grzejnikow [sygnalizator
wody przeplywowej typu Opalia C |~ %‘;e“i
11 E i C 14 E, nieobecnos¢ iskry w AN
trakcie poboru wody lub V.
za$wiecenie sygnalizatora zuzycia
baterii oznacza, Ze baterie zasilajace
nadaja sie do wymiany. Nalezy stosowac dwie baterie
alkaliczne 1,5 V typu LR20. Zwréci¢ uwage na
biegunowo$¢ baterii.

o« W przypadku czesciowego lub calkowitego
przysfoniecia czy zatkania przewodu kominowego
powodujacego wyplyw spalin przez przerywacz ciagu,
termostat systemu bezpieczenstwa powoduje
wylaczenie sie urzadzenia oraz odciecie dopltywu gazu.
Ponowne uruchomienie urzadzenia moze nastapi¢
jedynie po okresie czasu niezbednym do obnizenia
temperatury systemuzabezpieczenia przed wyplywem
spalin  (okolo 15 minut). Przed przystapieniem do
ponownego uruchomienia grzejnika nalezy
bezwzglednie przewietrzy¢ pomieszczenie.

Regulacja temperatury

Przy pomocy pokretla
wyregulowad temperature
wody cieple;j.

WAZNE : Wylaczanie urzadzen zabezpieczajacych lub
wykonywanie czynno$ci mogacych negatywnie
wplynac na ich funkcjonowanie jest zabronione. Jezeli
w efekcie ponownej préby uruchomienia urzadzenia
nieprawidfowos$¢ w funkcjonowaniu sie powtorzy,
nalezy zwrdcic sie o pomoc do uprawnionego technika,
ktéry :

- dokona ewentualnej wymiany uszkodzonych czesci
- postuzy sie wyltacznie oryginalnymi czes$ciami
zamiennymi Saunier Duval .

- upewni sie o prawidfowosci dzialania zabezpieczen
grzejnika.




KONSERWACJA

Gazowe grzejniki wody przeplywowej sa solidnie
zbudowanymi urzadzeniami, zapewniajacymi bardzo
dtugie uzywanie pod warunkiem poddawania ich
corocznej konserwacii. Przeglad techniczny urzadzenia
musi zostaé przeprowadzony przez specjaliste
uprawnionego przez Saunier Duval, ktéry dokona
szczegdlowej kontroli korpusu grzejnika, palnika,
systemu zabezpieczen szczelno$ci mechanizmu

gazowego. Okresowe czyszczenie tabliczek grzejnika
mozna przeprowadzi¢ przy pomocy zwilzonej w
wodzie z mydfem $ciereczki. Nie nalezy stosowad
materialéw $ciernych lub srodkow z zawartoscia
rozpuszczalnika, poniewaz moga one spowodowad
znieksztalcenie powloki tabliczek.

OPROZNIANIE

Oproéznianie jest konieczne w  przypadku
wystepowania ryzyka mrozu :

« zamknac doplyw gazu ;

« zamkna¢ doptyw wody ;

« odkreci¢ jeden lub kilka kurkéw poboru cieptej wody ;

« odkreci¢usytuowana podinstalacja wodna mosiezna
$rube.

Uwaga : podczas powtdérnego montowania $ruby
nalezy pamietac o zaloZeniu uszczelek.

GWARANCJA

W celu uzyskania waznosci gwarancji grzejnika, po
zakonczeniu prac instalacyjnych nalezy wezwac
instalatora, ktéry dokona kontroli i ewentualnej
regulacji urzadzenia oraz wypelni karte
gwarancyjna.Karte te nalezy okaza¢ w najblizszym

koncesjonowanym punkcie serwisowym Saunier
Duval wylacznie w przypadku skorzystania z ustugi

gwarancyjnej. Wprzypadku nieprawidtowego
funkcjonowania urzadzenia nalezy zwrdcic¢ sie do
najblizszego koncesjonowanego punktu obstugi
posprzedaznej Saunier Duval.
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